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dos 6 si hay contraorden, cosa pocu probable. Decidios
Barada, y nuestro empleo de consejero serd el primer
escaldn de nnestra forfuna. No olvidéis gue Vitry fué
hecho mariscal de Francia, y que Mazarino nos ha oea-
sionado mayor mal gue el gque Concini hizo 4 M. de
Luynes. Tened presente, sobre fodo, que Burdeos no
estd t n lejos y que sus habitantes no nos olvi&nrs’m.
Tistas palabras hicieron recobrar a las facciones del
abogado 1a enerzia y la resolucién que formaban su
principal cardcter. Acompafié & M. de Conti hasta su
carroza y le dijo despidiéndose: :
—Hasta la noche, pringipe. Os voré luego que todo:
esté Hecho. et
Pero M. de Conti no dié Ia orden de marcha al co-
chero, sino que llamé 4 Barada. £
—V¥éamos, dijo, tenéis seguridad de que diciendo 4
Duretéte esas palabras del <Paladute,> las traducird
como décis por <es preeiso intentar una expedicién so-

—Segurisime, monsenor.

— Entiendo que seria convenienfe procurarse una
entrovista con el duque de San Simén.

__Fl duque de San Simén 1o rehusarh todo.

—TFn efecto, es 1in soldado bastante rudo.

— 31 adopbamos ese partido tendria que verle yo mis-
mo. ¢

— Esto es sélo una idea, Barada.

—Mi abuelo es conde de Medrano y alcalde de corte
en Madrid. Puedo presentarme de paxte del rey de Fis-
pafia. ' :

—Y¥a hablarem0s eso, pero siempre marchars ese mu-
chacho como tenemos arreglado, quedando vos en dis-
pusicion de fomar la posta en easo necesario.

—Sea, monseiior, respondio6 el abogado.
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—Rarada, cuando seais consejero de Paris, me en=
cargo de reconciliaros con vaestro abuslo, quien enton-

- ‘ces no rehusars daros su nombre.

—¥n eso serd justo, monseinior.

El principe despidi6 4 Barada y dijo:

—ijAdelante!

L carfoza rodé en el pafio y bien pronto desapare-
¢i6 por la plaza real.

—>51 salgo bien de esto, se dijo Barada siguiéndolo
con los ojos, me quedo en Paris. .., ¥ ya sabré exigir-
lgs eso v . lo demas.

—¢Qué serd lo que traman esas dos figiras sombrias?
se pregunts Vijé después de haber visto subir al prin-
cipe en la earroza; cufnto siento no poder qguedarme en
Paris donde me diverfiria muchisimo espidndolos. Es-
to entretendria mucho & Gabriola.

El abogado subié de nuevo; tomd su capa y su som-
brero y salié diciéndose:

—Vamos, se trata ahora de encontrar al seior de Ar-
tagnan. Dificil tareal.. .. :

VIL

La taberna de <Les Haudriottes> no era, conocida
solamente por Lmis Vijé. A pesar del conjunto general-
mente malo de sus parroquianos, era algunas® veces
frecuentada por gentileshombres de buen humor 6 por
veeinos avidos'de emociones.

La noche misma de la visita de M. Besmaux, Artag-
nan se propuso buscar fortuna en aquel garito. Esto no
era por preferencia ¢ la predileccidén & aquel lugar, so-
brs cnalguiera otro, sino porque méis de una vez vol-
viendo de San German 6 de Ruel se habia detenido allf
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donde le servian en el estio excelentes naranjates 'para
rofrescar, cuya bebida constituia el, orgullo de maese
Ricous, que habia nacido en los alrededores de Niza.

Acostumbrado bien pronto 4 su presencia, el taber-
nero se arriesgé hasta comunicarle 1as reuniones que
habia en su casa por la noche y las gruesas sumas que
se jugaban.

Si bien Arbtagnan, casi despojado con el pago qua
habia heche en la mafiana, se encontraba sin fondos,
recordd los ofrecimientos que otras vyeces le hiciera el
estimable tabernero de «Les Haudriettes

Pas6, pues, eon cierta confianza 13 puerta de San Ho-
norato, Jfespués de sufrir una inspeceién rigurosa de
parte del jefe del puesto: pero su rustro le era conocido.
No eran entonces espaiioles los que gnardaban aquella
pnerta.

Tropezando aqui v alli por lo maloe del pico y o obs-
curo de las calles, lleg por fin 4 lo alto del arrabal.

Conociendo de antemano la puerta de la taberna lle-
g6 4 ella sin frabajo y toreié el picaporte que tenia,
avanzando resueltamente por el jardin sin cuidarse de
los cuchicheos que se ofan pntre los Arboles.

Maese Ricous vino & él con inguietnd: pero se tran-
quiliz6 bien prouto al reconocerlo. Le hizo la acogida
mds cordiat y placentera y lo introdujo desde luego 4
1a sald principal, caya mitad estaba llena por nn grupo
bastante numeroso de individuos gque .rodeaban una
miesa. Sobre ésta se velan apuestas més 6 menos consi-
derables y todos los ojos se fijaban ardientamente en
una especie de aldeano, banquero ordinaric de aquel
faradn, el cual & pesar de lo tosco de sus dedos maneja-
ba las cartas con una destreza poco comun.

Las fisonomfas de los jugadores eran diversas: habia
alli jovenes de menos de veinte afos, pasantes 6 estn-
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diantes, hijos de familias obscuras, dos 6 fros cabegas
blancas imposibles de clasificar, algunos rostros de sol-
dados aventurerds, ospecie do espadachines de profe-
sion, un abate con cuello como se encontraban en aquel
tiempo y media docena de eriataras de cabellos snma-
rafiados, hermosas y bien pacecidas, como decia Rabe.
lais. ; :

Aguel grapo estaba mal alumbrado por an mechero
do tres luces suspendido en ol fondo; pero si bien lalug
era rara para los jugadores, producia sobre sus rostros
ciertos tonos y reflojos que un pintor habrig copiado
con gusto.

Artagnan no ostaba iniciado en las seducciones ofre-
eidas por un cnadro de pintura animado - como :ol que
tenia ante los gjos, y por lo mismo no pudo.apreciar el
valor artistico de aquel. Sélo encontré por lo mismo
que aquella rennién no era de lo mejor escogida, ¥ sin-
116 al vor sobre la mesa una docena de luises coando
més, haber entrado 4 aquel missrable garito.

Buses con los ojos al tabsrnero para explicarle su
tristeza; pero habia desaparecido contando sin duda
con el disgusto del oficial. - Artagnan se acercd 4 la vi-
driera y apercibid en la sombra del jardin una gran
figura negra euyos ojos de fuego estaban fijos en él.

Awvanzé algunos pasos, euriogo por aquella ‘eircuns-

tancia que podiaser indiferente, pero Ia sombra desa-
parecid en la obseuridad.

Sin embargo, como ya era tarde y no queria perder
del todo la noahy, se acered al grupo de los jagadores.
Una de aquellas hermosas muchachas, 1a, de mejor as-
pezto, se levanté de la silla que ocupaba y poecos ins-
tantes después volyid cerca de la mesa, trayendo al
recién llegado una charola con una botella de vino

¥
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dos vasos. Después tomé asiento cerca de él sinla me-
NOr ceremonia.

Artagnan no era homhra qgue se sorprendiera por se-
mejante familiaridad y se deeidié 4 IOSArSe Con aque-
lia canalls, cuando sintié que ls tocaban el hombro.
Volyié los ojos y se encontrs con el tabernero que le
dijo al oido:

—Sefior, hay una persona én sl jardin gue desea de-

" eiros dos palabras en &l momento.

—:A mi? preguaté Arfagnan sorprendido deencon-

trarse conocidos ean aquel Ingar infecto.
- —Bi,sehor, A Vos, y esa persina se anbicipa 4 padiros
pardon por mi condueto para disculpar su exigencia.
—:Y esa persona es hombre § mujer?
—Hombte, sehior.
—Entonces,; que venga 4 hablarme aqui, dijo Artag-
nAn. .

—Le he hecho esa proposicién, replied el tabernero;

pero pretende que no sentirdis guardar esas precaucio-

nes. :

— ¥ que he venido agui para aventurar algunaspis-
tolas; querido amiga; y no os ocultaré que me seria deo-
sagradable perder inufilmente los instantes que pudie-
Ta pasar en tan amable compafia.... {Ah!tal vezserd
una sombra negra-que he visto hace poso porel jardin,

-y cuyos ojos penebraban hasta mi por los cristales de
esa vehtana:

—Asi 1o créo, respondis Ricous.

Arvtapnan pensd que acaso seria Besmaux, porque no
recordaba que ningiin ofro'de sus amigos fuviera na-
cesidad de tan minuciosas pracauciones.

— Vamos, dijo, conducidme!

X signid 4 su gunia hacia uno de los bosques de gue
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hemos hablado y en euya sombra se distinguia dificil-
mente el bulto de aguella extrafia visita.

Cuando Ricous se alejs, el desconocido tomé 1a pala-
bra. : : :

—Sefior, dijo, soy la persona que. o8 dignastéis reci-
bir én vuestra casa esta mafiana y 4 quien habéis hon-
rado dispensandole tanta atencién.

—;Ah! ;ah! exclam$ el caballero.

—T.a casualidad nos condujo & esta casa. ..

—Pordonan, sofior, replicé Artagnan interrnmpién-
dole; pero sino me engafio, estaba convenido entre
nosotros que seria mafiana enando nos volviéramos &
ver. :

—En efecto, y me proponia ser exaclo: pero después
que tuve el honor de hablaros, han ocarrido cosas gue
me pusieron en la necesidad de busearos antes.

—¢Deveras? ‘

—Volvi & vuestra casdy poro el ¢riado me informé
que habiais salido.

— g verdad, dijo Artagnan, que recordaba muy bien
haberse negado.

—Inutilmente bnsqné por todo: Paris, y bendigo 4 la
casualidad ‘que os inspiré Ia idea de venir 4 pasar agui
Ia noche. : :

—A fe mia, seiior, que no dird otro tanto, porgue he
encontrado nna clianteln detestable.

—Dudo que tengais satisfaceién de jugar aqui, ca
ballero. :

—iPardiez! amigo mio. He reflexionado muchisimo
acerca de las singulares proposiciones jue me hicistéis
esta mafiana y 0s confieso que no puedo comprender el
interss que pueda tener ¢l principe en servirse de mi.
No faltan en Paris gentes dispuestas i intentar el gol-
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pe de mano de que mo hablastéis, sin que para ello exi~
gieran recompensa ningnna. Yo mismo ‘ereo que los
principes éstin habituados & tener & su alrededor per-
sonas adietas, y preciso es confesar que al dirigirse 4
mi, pobre oficial de las guardias, tienen otra mira:

—Sefior, estoy encargado de proponer, pero no dis«
eulir.

—Tanto peor, porqua soy un compaiiero dificil de
gatisfacer acerca de ciertos punfos, y nada hay para mi
tan penoso como tratar con una méiqnina. Esta cuali-
dad preciosa me ha hecho preferir siempre el desempe-
fio de los negoeios gque conozea 4 fondo.

—Poro en fin, sefior, 08 dignareis escucharme? dijo .

el desconocido que comenzaba & impecientarse.

— (s escucho 4 trdo vuestro placer,

—Recorlais de qué se irata y no olyidais la recom-
pensa prometida? Pues entonces debo deciros que los
que me enviaron i vgs {iepen graves razones pars fi.
jarse en .que vos ayudais 4 sus proyectos desde luago,
entendeis?

—Ah! con que entonces me habeis segnido ¢ hecho
seguir para ponerme al alcance "de vuestra manc? pre-

puntd Artagnan siempre liel & su constante eostumbre

de espiar el juego da su contrario.

Bl lector, gue sin dnda habra adivinado yaen'el des-
eonacido al ab gado Baranda, podri ficilmente com-
prenderlo 4 menudo qua e3e personaje froncia sus es-
pesas cejas negras por la impaciencia que lo daban
aguellas interrupeiones.

—Fso importa poco, respondid, para el negocio que
nos 0CUpA.

—;Ah! acabais de decir <juos!> no lo olyideis. TEsto
carece do exactitud, pnesto que notengo el honor de
perteneceros.
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—Mejor 65 que digais de una vez que rehusais, se-
fior oficial.

—Vaya si teneis prisa, amiguito, replicd Artagnan,

—No, pero no mo gustan las palabras innfiles.

—Tanto peor, porque la palabra es une de los mas
preciosos dones que nos concedid el Sér Supromo.

—Por fin, admitis; ssi 6 no?

—Mucho siento, sefior, no poder imitar vuestro laco-
nismo, poero yo no tengo mas que unasola manera de
ver, y me-atengo 4 lo que se ha convenido entre neso-
tros. Eo siento por vos: pero no hay otro remedio. Ma-
fiana 4 medio dia estaré en mi casa.

—Seri; respondié Barada; hasta mahana.

—Ahora me permitireis volver & aquella mesa de
donde me arrancasteis; en la que sin confar con una
preciosa rubia de ojos azules que fengo & mi lado, me
espera un frasco de alicante cuya vista sola alegra el
alma. ' :

El abogado no contestd, y Arfagnan se alejo aventu-
randose en s oscuridad.

—iNada! murmuré entonces Barada; esta ébrio.

Y se dirigié bacia un 4ngulo del jardin, donde esta-
ban dos hombres inmdyiles envaeltos on anchas eapas
enyo cobor 8e confandia con el de la cerca.

—Estas ahf, ;Las Floridas? pregunts.

—=8i, sefior, con Sin Par, eomo vois.

—Ve proutoe & apostarte donde te he dicho, y cuando
nos veas venir silbarés y quemaris nn folminaute pa
ra annneiarnys.que debsmos avanzar.—Vets,

—Vay, seior; pero no olvideis qus es ahsolutamente
preciso que me: epcuentre on Burdeos snfes de seis”
dias,

—Partirds esta misma noche con ung buena noticia

Bogin eeporq;
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—_Rien, senor, contesto ol dosconoeido ¥ desaparecio
en la sombra del jardin.

Cuando se hubo marchado, Barada se dirigid al se-
gundo personaje:

Penemos aqui un testigo gue nos molesta
dijo.

T.0 que giguid 4 estas palabras, fué pronanciado en
voz tan baja que & duras penas podia escucharlo su
compafiero. . . '

—Diablo! se dijo Artagnan entrando en 1a sala,
zquién es ese endemoniado, y qué ha venido & haser

¥ aniadi6 siempre mentalmente después de ocuparls 4
silla que habia dejado y que le guardaron con Tespeto/

aquellos perdidos:

—Que me arregle 6 no con ese hombre, do todas ma-
neras me pareco haberme conquistado un enemigo.

¥ terminé el curso de sus reflexiones spurando un
vaso de vino de alicante.

—Paro ¢por qusé tendri una figura fan desagrada«
ble? T

El juego continud A pesar da lgsidas y venidas de
cada uno, pasando y repasando las apuestas de uno &
otro con la monofonia peculiar de los juegos de cartas.
Artagnan comenzd ganando un lois. La sama no era
fuerte, pero con todo afrajo la afencién de Ia concu-
yrencia, lo qua no parecié del gusto de ld joven rabia
que estaba contemplando embebida las delicadas fac-
siones, los bigotes largos y el espadén del teniento.

Débemos hacer constar en este relato, que luego qua
Artagnan tuvo delante tres luises, croy6 'de su dabep
hacer un acto de galanteris colocandq une sokre &l tar
peteen el nombre de su veeina.

Pocg tiempo después de esto, vino 4 senfarse un howms
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bre de mala traza frénte por frente de Artagnan, y di-
rigiendose & Ia hermosa rubia acaricifndose el bigota
aspero y grasiento que cubrfa su labio superior, en tan-
to ‘que el ‘banquero pagabaias apuestas, dijo:

—Anmita, vida mia, seglin entiendo no ignorabas que
vendria esta noche? -

La joven que en ese memento comenzaba 4 fener al-
guna ganancia no pensaba mis que en el juego, y con-
veneida da que el luis de su vecino debia traerle Ia di-
cha, no habria pretendido otra influencia ni por la pro-
mesa de un frono.

-:;Anita! repitié el t-uo;daclo hiriendo la meésa con el
punda. i =

—Seiiory exclamé entonces Artagnan con una man-
sedumbre completa, mirad que haceis perder el equili-
brio de-mis apuestas, sip contar con que asnstais 4 ess
ta senorita. ‘

—Estoy irritado y no hablo con vos.

—Bien lo 8é; pero’ como vuestro pufietazo ha heeho
perder mis escudos su alineamienio siméfrico, os sn-
plico ne lo repitais.

Y Artagnan puso dos laises sobre la mosa.
quero volvio la carfa y gand.

—iAnital repitié atin el soldado aprovechindose de -
la detencién: jvenid aquit

Lia nifia sa acercd mis al caballero y parecia implo«
rar su proteccién, Artagnan adelanté otros dos luises
¥ mird 4 su'veeino gue no dejaba de pranir entre diea-
tes. :

—Quereis ‘icatso oponeros 4 que esa sefiorita obes
dezoa, mi huen sefior? preguntd con insolencia el de los
bigates espesos,

-*IEhfsﬂape_tifi vuestras palairas, 9§ lo ruego, dija
Astagnad, | o

El ban=
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—He dicho que .. J

—iSilencio! ordend! el bﬂ.nquero tomando las cartas.

Artagnan perdis, y mird 4 su interlocutor fruncienn
do las cejas. Sin embargo, eamo no queria trabar una
pendencia por uns joven como aquolla que tenia 4 su
lado, se puso tranquilaments & arreglar sus lnises.

Bl soldadén no queria ser el 1iltimo, y por lo mismo
reiferd su amenaza.

—Anita, os prohibo tocar ese vino, exelams.

Lia pobre nifia que en ese momento iba 4 layar 4 los
Iabios porla primera vez ol vaso que tenia tan cerca,
m4és gue por otra cosa por repoBexse del susto’que le
causara el acento de aquel hombraatrevido, lo dejé so-
bre la charpla, no sin estremecarse. i

—Sabéis, seiior, dijo Arfagnan, que comienzan &
zumbdrme los oidos?

—¢De veras, mi gallarde militar?

=No conozeo & la sefiorita, pero os prevergo, por. si
lo ignorais, que nunca he podido sufriv que en mi pre-
seneia:ge moleste 4 una mujer, spa quien fuore.

—¢ ¥ st yo tengo gusto en ello?

s=Siloncio, repitié el banquero.

—Silencio, repiticron todes'los jugaderss, lanzando
miradas foribundas & Artagnan.

Bl juego continud, y el teniente; entregado & &1 del
todo, no' pudo advertir las sehas mistoriosas que se
cambiaron entre su agrésor y las gentes” que rodeaban
la mesa y fomaban parte en el juego.

—Decididamente, sefior, dijo Artagnan, me habéis
traido la desgracia desde qne os sentasteis fuente & mi,
estoy perdiendo.

. Una estrepitosa carcajada fué la rospussla que obtis
weron sus palabras,

LOS A’\IORF}J DE AT{TAG N

La hermosa rubia consider$ sin duda gue las cosas
iban & ponerse serias, porque desapareeid de la sala.

La paciencia de Arfagpan se apuraba bien pronto de
ordinario, pero como esta vez se habia propuesto enca-
nallarse, fenia que acepfar la situacién. \

Se contentd, pues, con morderse los bigotes y ade-
lanté nna nueva parada.

El banquero, gue no habia inferrampido su opera-
cién por lo ocurridu; echd nna mirada ambiciosa 4 la
parada del caballero juzgando que seriale Gltimo que
poseis el caballero. Efectivamente, alli iba el resto de
lo que habia levado ol tendente, seis Inises da oro.

Pero alin no estaban bien barjadas las otras canndd
el eontrincante deloficial solté un juramentoesirepitoso;
y dijo con groseria:

—Ha hecho bien Anita gn obedecerme.

—En efecto, respondié Artagnan, ha lle.]ando Heno
el vaso, ysi-gustiis ..... ik

—Nunea bebo nn vaso de vino servido por una mano
MAZATING « . 4 -

—Tanto peor para vos, puesto que el cardenal es un
buen conocedor, i hermoso caballero,

Fl faradn reclamé la atencién de todos: un <thuts
enérgico eirenlé por todas partes.

—Habéis perdide de nueve, sefier mazarinista, dijo
el hombre mal snearado, soltando una carcajada en la
nariz de su veeino.

—iAh! tes que ﬁals 4 ese nombre una intenciéninja-
noaa‘f’ progunbo Artagnan llevando 4 sus labios el vaso

que acababa dellenar y calandose al mismo tiempo el |

’

sombrero, 7
—; Pardiez! .
—¢Quién o8 ha dichio.que yo séa del partido del car

denal?

A Y




BIBLIOTECA PERLA

e

—Es0 se conoce bien,

—:En qué lo conogéis, querido.amigo?

—En voestro supremo desdén 4 las injurias.

—Entonces, habéis tenide la inteneién de zaherir-
mep

Esto no es prudente, porque si me conociérais de-
bierais saber que no acostumbro tolerar esas faltas.

—Hagce media hora que estoyaqui,

~— Peéro tengo una menera muy original de lavar-
las,

—Ah! :¥ cudl es? >
—iHela agui! i ’

Y uniendo la accién A la palabra, Artagnan lanz6
al rostro del soldade lo que guedaba en sl vaso que lle-
vé 4 sus labios.

Aquello foé un tumulto espantoso.

“Blofendido salté porsobre la mesa, y sostenido por
diezindividuos de su temple, que como él tenian la es=
pada en Ia mano, se puso en guardia frente de su ene-
migo,

Artasnan desenvainé, conforméndose con retirar las
espadas que se dirigian hacia su pacho.

- —Dejadme, Bertant; gritaba-el bandido, ‘rechazando
al més enedarnizado.

~Cada uno fsu vez, seiiores, oxcelamd Artagnan con
voz detrneno. Dejadme primero platicar con vuestro
jefe, 6 mpe hardis ereer que sois una banda de asesi-
103,

—Tjense razdn, gritaban los vecinos, porque és pre-
ciso remarcar que los personajes de aspeeto medio mi-
litar y medio bandido, eran 1:;:; finicos que tomaban
parte en el combate.

La:mesa del juego habia sido abandonada y eada
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uno completaba el cireulo formade para completar el
duelo que necesariaments debia efectuarse.

El tabernero-levantaba mucho los brazos y daba gri-
tos desaforados para oponerse 4 aguella lucha que po-
dia, ensangrentando el suelo de su casp, comprometer
su seguridad personal y los intereses de su honroso co-
merciv. :

— Un instante, repuso Artagnan; es necesario proca-
deron todaregla, y sobiestodo tratar lealmente si os
posible. Os prevengo, seiiores, que estoy dispuesto 4
dispensar 4 cada uno de vosotros el honor de tocar mi
espada; pero.uno-después de otro. Habéis estado listo
4 caer sobre mf tan luego eomo este hombre. sacd & re-
lucir'su acero, y eso basta para conocer gue obedecéis
todos & un'mismo impulso, & unamismo pensamiento.

A todos dejard satisfechos; pero. primero dadme el
placer de guardarien las vainas las espadas, al menos
que alguno dela amable compaiiia no desdeiie servir-
me de sagundo,

Wadie respondid y los eompaﬁems del provocador
dejaron ‘eseapar gruiidos incomprensibles, cambifn-
dose entre sf miradas de inteligencia. Esto hizo supo-
ner al caballero que iba & sosteneruna lucha forniida-
ble.

En efecto, desde que'los:dos adversarios cruzaron el
acero, Artagnan reconocié una hoja fina. :

—Tirais bien, amigo mio, dijo con agento conoce-
der.

—-A%l, asi, respondié el otro. El difunto M.’ de Bou«
toville tomd mis lecciones y no era tan malo.

~ BEscuela antigua, querido, replicé Artagnan, hace
veinticineo anes gue M. de Bouteville pagd con su ca-
bieza los abusos gue cometi6 con su deber.

Durante este tiempo hubo entre los dos un recono-
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cimiento de espadas que les servia para medir sas fuers
zas respectivamente.

Bien pronto Artagnan di6 dos' pasos rapidos aeo-
metiendo al bandido; pero ésto le pard el golps retro-
cediendo.

Artagnan contaba sin duda con eslo, porqlie dié nn
hrinco hacia la derecha yobligd asi & su enemigo, ata=
chindolo dé lado, & cambiar de lugar, De esta manera
1o tenia & plena luz. :

Aquel se eché 4 fondo sobro Arfagnan, pero gu es=
pada fué levantada por nna parada en prima al abri-
go de Ia coal pudo. dar un guite hacia la derecha. El
bandido repitié vigorosamente y dié mn anllido de ra=
bia al comprender: qua. el oficial se contentabs tan 86+
lo con parar sus golpes. AR

—Diablo, ya me empalags vuesitra tactica; dijo en=
sayando un golpe de tajo, que gracias 4 la agilidad
de Artagnan no pudo alcangarlo y 8ilbé en el aire co4
mo 1a bala de un mosquete,

Todos comprendieron desde luego que el caballero
queria evitaresl derramamiento de sangre; pero la par-
tida cstaba muy comprometida para no satisfacer & los
mis exigentes. A la indiferencia casi general que sen-
tian hacia 41 los compaileros del espadachin, sucedid
una especie deo admiracién por aquel valiente masstro
qae daba un mimero tan grande de puntos & sa cama-
rada, thn habil en el juego terrible de la esgrima que
Ie hizo adquirir él sobrenombre de <Sin Par>

Tste hombre sadaba y mujia como un buey en aque-
114 ruda tarea, pero gracias & las simpatias de los que
la radeaban, y & las esperanzas que alimentaba de salir

{ victorioso de aquella lucha, pudo recobrar sua habitual
sangre frid. ‘

Fatonces el combate se hizo verdadero, y Artagnan
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le tomo gusto: el artista reemplazé al hombre. Cada uno
aplandio los pasos brillantes, los ataque improvistos
como si ge eneontraran en nna academia. Pero es pro-
bable que no todos los asistentes tenian tanta atencién
en agusl duelo, como nun hombre que.no s veiay cuya
voz se hizo oir. saliendo dauno de los rincones de la
sala. 5

—Sin Par tiramainas!

Tistas palabras, que segan todos eran un estimule
dado & 1a ciencia y que debian producir Ia caleaen que
1as recibia, arrancaron por el contrario una.especie de
rugido de sin Par, y s¢ procipitd. con encarnizamiento
sobre su adversario.

Por su parte; Artagnan fué herido por ¢l senido de
aquella voz y ya no tuvo duda de 1z naturaleza de la
agresion de gue era objeto. Bien clare;quemo pudien-
do servirse de &l su misteriosa vista de la manana, re-
solvié hacerle desapareeer.

Recibié, pues, con ealma el cheque impetuoso de la
espada de su contrario y desde ese momonto hizo saltar
chispas brillantes de las dos hojas. Advirti6 -gue su
onemigo se servia frecuentemente de contras y so echa-
ba & fondo por Ia parte de arriba: oste maniobra ora en
efecto, segin la tradicién, el golpe favorito de Baute-
ville, y que se complicaba tratando de anudar la espa-
da contraria.

Artagnan no dado que suenemiga se infaginaba que
no pararfe aquel golpe y se contento cen aparentar st-
ma negligencia acompaiiada de un tembror nervioso,
recurso bien conecido del oficial, 'y que el confrarie
considers de una importancia deeisiva: : :

Esta aparente ignorancia del peligro, tan bien eje-
cutada, perdi6 & Sin Par. Creyo tener nn claro fayora-
ble y ataco vivamonte el flanco descnhbierto, pero Ar-
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tagnan supo pararlo éon vigor, y de un galpe enirgico
hizo volar 4 diez pasos la espada del bandido.

Es probable gue esta hubiese herido & alguno da los
asistentes, porque un grito de dolor eontestd 4 las ex-
clamaciones entusiastas que arrancd la agilidad del
teniente que acababa de obtener un verdadero triunfo:
pero ¢ste sin enorgullecorse por loique habia hecho; no
juzgd oportuno dejarse adular por los bravos que repe-
tiah por todas partes, y sin cuidarsede la herida que
habia oeasionado inveluntdriamente se marcho.

El'lector habrd comprendido’ ya gue su maniobra
oblicua tenia por ebjsto proporcionarse un medio de
rotirada; asi es que cuando muchos de los compaiieros
de Sin Par pensaron perseguido en el jardin, ya el
habia franqueado la puesta exterior.

Artagnan no era hombre capaz de huir de-mn comba-
te yisu conciencia estaba: del todo franqguila pensando
que si hubiera querido, ficilmente habria ensartado al
espadachin: pero se sentia acometido . de mnua idea, &
por mejor decir de:un furioso deseo de averiguar el
motivo que habja podido econducir agnella nochie &4 la
taberna ‘al emisario de los principes de la casa de
Conde. 24

En lugar de bajar por el arrabal de Ban Honorato
para entraren su casa—como le aconsejaban la hora
avanzada vy la producia—subié cosa'de cien pasos,
acordandose de que el convento de la Asuneién tenia
un pdrtico obseuro, dispueste do una manera marayi-
Hosa para sevir de observatorie.

No tardé en quedar alli perfectamente escondido,
ayndado por la lupa que tuvo la complacencia de
ocultarse en esos momentos, de manera que & fres
pasos no padria distinguirse ninguna forma humana.

Pero si Artagnan estaba invisible para los que por
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casualidad se aventuran por las calles 4 semejante

~hora, pronto pudo habitnar sus cjos’ & aquella obseu~

ridad, y distingnié & cosa de cien pasos, que los ra«
tones do aquel edificio se dispataban enrre si las in-
muandietas del; rlo.

Tl silencio que Teinaba en el cuartel ern sepuleral,
y los finicos ruidos.que de tiempo e tismpo vonfan &
interrumpirlo eran las campgnas de-los relojes 'é al.
ganas carcajadas que salian de Ia taberna de las <Hua-
driettes.> Tl teniente conté sncesivamente las diez, las

dioz, y cuoarto y lasdiez y. media, y desde ests viltimi:

hora le parecié escuchar un. mnrmullo lejano, siompre
en direccidn de la taberna, pero continué y creciente.

Al eabo de tres minutos, salié un hombre del ghiris
bitil. después ofro y ofro més.! Artan pado contar hasts
seis.

—.0b, oh! se dijo, estoy seguro de que va & ocurrir
algo eurioso. i 1

Y se oculté lo més que pudo en el éngulo del pér-
tico, y el grupo pasé silencioso delante dé élpero di-
seminado,

Guando hnbao pasado el tltimo el débil rayo visnal
‘que el eaballero se habia reservado ensu dngule, sacd
ostie 1a cabeza primero y después todo el cuerpo.

—Sigémoslos, 4 fe mia, se dijo; esto se presenta con
mucho interés.

Y por precaucién se puso la espada en la mano.

VIIL

Para 'hacer mids compransibles al lector Jos sucesos
que 88 preparaban, serd preeiso que quiera rotrocede
con nosotros vienticuatro horas., Una vez convenido
esto, continusmos.

Dog jinetes seguian el camino de Flandes y descens

.

= ot

ot

3"“‘1‘”'- = r"“ ;?;M,;{Ltc:';:l\j-_.ﬂ:--;.-g

e




